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Struc¢né pokyny k obsluze
RA33

Batch Controller
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Dreupy
Counter

Flow

Toto je struény navod k obsluze; nenahrazuje névod k obsluze
tykajici se daného pristroje.

Podrobné informace najdete v ndvodu k obsluze a dalsi
dokumentaci.

K dispozici pro vSechna zafizeni prostfednictvim nésledujicich
zdroji:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations App
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O tomto dokumentu

Pouzité znacky a symboly

1.1.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozortiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za néasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.
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O tomto dokumentu RA33

A VAROVANI
Tento symbol upozortiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, miiZe to
mit za nésledek vaZzné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNEN
Tento symbol upozortiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dal$ich skutecnostech, které nevedou ke
zranéni osob.

1.1.2 Elektrické symboly

Symbol Vyznam

—- Stejnosmérny proud
aoo11197 | Svorka, na kterou je pfivedeno stejnosmérné napéti nebo pres kterou protéka stejnosmeérny proud.

~ Stiidavy proud
aoo11198 | Svorka, na kterou je pfivedeno stfidavé napéti nebo pres kterou protéka stfidavy proud.

Stejnosmérny proud a stfidavy proud
aoo17381 | @ Svorka, na kterou je pfivedeno stiidavé napéti nebo stejnosmérné napéti.
= Svorka, pfes kterou protéka stfidavy proud nebo stejnosmérny proud.

a

| Pripojeni uzemnéni
— Uzemnéna svorka, ktera je z hlediska obsluhy uzemnéna prostfednictvim uzemmovaciho systému.
A0011200

Ochranné pfipojeni uzemnéni
Svorka, kterd musi byt pfipojena k uzemnéni pred vytvofenim jakychkoli dal$ich spojeni.

®

A0011199

Ekvipotencialni spojeni
Spojeni, které musi byt pfipojeno k zemnicimu systému provozu: V zavislosti na narodnich nebo
0011201 | podnikovych pfedpisech to miiZe byt liniovy nebo hvézdicovy systém zemnéni pro vyrovnéani potencialu.

<d_

ESV - elektrostaticky vyboj
Chrarite svorky pred elektrostatickym vybojem. NedodrZeni miiZe mit za nasledek zniceni soucésti
elektroniky.

A0012751

113 Symboly pro urcité typy informaci

Symbol Vyznam Symbol Vyznam

Povoleno Uprednostiiované

Procedury, postupy a kroky, které jsou Procedury, postupy a kroky, které jsou
povolené. upfednostiiované.

Zakazano ﬂ Tip
Procedury, postupy a kroky, které jsou Nabizi dopliujici informace.
zakdzané.

Odkaz na dokumentaci Odkaz na stranku
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O tomto dokumentu

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
Odkaz na obrazek 1.,2,03 Rada kroki
L Vysledek kroku @ Vizualni kontrola
1.1.4 Symboly v obrazcich
Symbol Vyznam Symbol Vyznam
1,2,3,.. Cisla pozic i 2B Rada krokil
A B,C, ... Pohledy A-A, B-B, C-C, Rezy

A

Prostor s nebezpec¢im vybuchu

Bezpecny prostor (bez nebezpeci

vybuchu)

Endress+Hauser



Z&kladni bezpecnostni pokyny RA33

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

Bezpecny provoz zafizeni je zarucen pouze v pfipadé, Ze byl nastudovan Navod k obsluze a byly
dodrZeny bezpe¢nostni pokyny, které obsahuje.

2.1 PoZadavky na personal

Pracovnici musi spliiovat nésledujici poZzadavky pro jejich ukoly:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a tkol odpovidajici
vzdélani.

» Musi mit povéfeni vlastnika/provozovatele zavodu.

Musi byt obezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Pred zahajenim prace si pfectete pokyny uvedené v navodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrZujte zékladni podminky.

v

2.2 Urcené pouziti

Davkovaci pocitac je Fidici jednotka dadvkovani a pro méfeni jakéhokoli druhu kapaliny nebo

mineralniho oleje.

= Vyrobce nenese Zddnou odpovédnost za Skody vzniklé nespravnym pouZzitim nebo jinym
pouZitim, neZ ke kterému je zafizeni ur¢eno. Zatizeni neni dovoleno jakymkoli zpisobem

konvertovat nebo upravovat.
= Pfistroj miiZze byt provozovan pouze po instalaci.

2.3 Bezpecnost na pracovisti
PYi préci na pristroji a s pristrojem:
» PouZivejte poZadované osobni ochranné prostfedky v souladu s vnitrostatnimi pfedpisy.

Pii préci na pfistroji a s pfistrojem s mokryma rukama:
» Z dlvodu zvySeného rizika urazu elektrickym proudem pouZivejte vhodné rukavice.

2.4 Bezpecnost provozu

Nebezpedi zranéni.
» Zafizeni obsluhujte, pouze pokud je v fddném technickém a bezporuchovém stavu.
» Obsluha je zodpovédné za provoz zatizeni bez ruseni.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Tento méfici pfistroj byl navrZen v souladu s osvédéenym technickym postupem tak, aby
splnoval nejnovéjsi bezpe¢nostni poZadavky. Byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve
kterém je schopny bezpe¢né pracovat.

Splnuje vSeobecné bezpecfnostni normy a prislusné pozadavky ze zédkona. Vyhovuje vSem
nafizenim EU, které jsou uvedeny v EU prohlé$eni o shodé pro konkrétni pfistroj. Vyrobce
potvrzuje tuto skute¢nost opatfenim pfistroje znackou CE.

6 Endress+Hauser



RA33 Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku

2.6 Zabezpeceni IT

NaSe zaruka plati pouze v pfipadé, Ze se zafizeni nainstaluje a pouZzivéa tak, jak je popsano
v navodu k obsluze. Pfistroj je vybaven zabezpecovacimi mechanismy na ochranu pred
neumyslnymi zménami jeho nastaveni.

Sami provozovatelé musi zavést v souladu se svymi standardy zabezpeceni pfislusna opatfeni
k zabezpeceni IT, kterd budou poskytovat dodate¢nou ochranu pro dané zafizeni a souvisejici
pfenos dat.

3 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

3.1 Vstupni prejimka
Pii pfejimani zafizeni postupujte nasledovné:
1. Zkontrolujte, zda je obal neporuseny.

2. Pokud je odhaleno poskozeni:
Nahlaste veskera poskozeni okamZité vyrobci.

3. Neinstalujte Zddny poskozeny materidl, nebo vyrobce jinak nemuzZe zarucit shodu
s bezpe¢nostnimi poZadavky a nemuZe prevzit odpovédnost za pfipadné vyplyvajici
nasledky.

Porovnejte rozsah dodavky s obsahem vasi objednavky.

Odstrante veSkeré obalové materidly pouZité pro ucely pfepravy.

3.2 Identifikace vyrobku

Zatizeni lze identifikovat nasledujicimi zpisoby:

= Specifikace typového Stitku

= Zadejte vyrobni ¢islo z typového Stitku do W@M Device
Viewerwww.endress.com/deviceviewer: Zobrazi se vSechny udaje souvisejici se zafizenim
a pfehled Technické dokumentace dodané se zafizenim.

3.3 Typovy Stitek
ﬂ Typovy stitek je umistén na boéni strané krytu.

Typovy Stitek vam poskytuje nasledujici informace o zafizeni:
= [dentifikace vyrobce

= Objednaci kod

= Rozsifeny objednaci kod

= Sériové cislo

= Verze firmwaru

= Okolni a procesni podminky

= Vstupni a vystupni hodnoty

= Rozsah méfeni

Endress+Hauser 7



Montaz RA33

s Aktivacni kédy

= Bezpecnostni a vystrazné pokyny
s Informace o certifikaci

= Schvaleni pro objednanou verzi

» Porovnejte udaje na typovém Stitku s objednavkou.

3.4 Nazev a adresa vyrobce

Nazev vyrobce: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Adresa vyrobce: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang
Odkaz na model/typ: RA33

3.5 Certifikaty a schvaleni

3.5.1 Certifikaty a schvaleni
ﬂ Certifikaty a schvéleni platné pro zafizeni: viz idaje na typovém Stitku

Udaje a dokumenty tykajici se schvaleni: www.endress.com/deviceviewer > (zadejte
sériové cislo)

4 Montaz

4.1 Vstupni pfejimka, pfeprava, skladovani

Vyhovéni pfipustnym podminkam okolniho prosttedi a prostfedi skladovani je povinné.
Presné specifikace k tomuto bodu jsou uvedené v ¢asti , Technické informace” Navodu
k obsluze.

4.1.1 Vstupni prejimka

P1i pfijmu zboZi zkontrolujte nasledujici body:

= Je obal nebo obsah poskozeny?

= Je dodavka kompletni? Porovnejte rozsah dodavky s informacemi na svém objednacim
formulari.

4.1.2 Preprava a skladovani

Zapamatujte si nasledujici doporuéeni:

= Pfistroj pfed uskladnénim (a ptepravou) zabalte takovym zptisobem, aby byl spolehlivé
chréanén proti ndrazu. Optiméalni ochranu zabezpecuje ptivodni obal.

= Pfipustna teplota skladovani ¢ini =40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F); je mozné ptistroj skladovat
pfi hrani¢nich teplotach po omezenou dobu (maximalné 48 hodin).

8 Endress+Hauser



Montaz

4.2 Rozméry
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2 Rozméry montdzni desky na sténu, trubku a do panelu v mm (in)
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Montaz
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4 Rozméry adaptéru na listu DIN v mm (in)

4.3 MontaZzni poZadavky
S odpovidajicim pfisluenstvim je pfistroj s pouzdrem do provozu uréeny k montazi na zed,
instalaci do potrubi, montéaZ do panelu a instalaci na DIN listu.

Orientace je urcena Citelnosti displeje. Pfipojeni a vystupy jsou pfivedeny ze spodni ¢asti
piistroje. Kabely jsou pfipojeny pres kddované svorky.

Rozsah provozni teploty: =20 ... 60 °C (-4 ... 140 °F)

Vice informaci naleznete v odstavci , Technické udaje”.
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RA33 Montaz

Prehrati pfistroje v diisledku nedostatecného chlazeni
» Abyste zamezili nartstu teploty, vZdy zajistéte, aby byl pfistroj dostate¢né chlazen. Provoz
piistroje v hornim teplotnim rozsahu sniZuje provozni Zivotnost displeje.

4.4 Montaz

4.4.1 MontdaZz na zed’
1. PouZijte montdZni desku jako Sablonu pro vyvrténi otvort, rozméry > & 2, B 9
2. Pristroj upevnéte k montazni desce a pfiSroubujte zezadu 4 Srouby.

MontaZni desku pfipevnéte na sténu pomoci 4 Sroubd.

A0014170

5 Montdz na zed'

4.4.2 Montaz do panelu
1. Provedte vyiez v panelu v poZadované velikosti, rozméry > & 3, B 10

Endress+Hauser 11



Montaz RA33

A0014283

6  MontdZ do panelu

Na skfiii nasadte tésnéni (polozka 1).

A0014173

7 Priprava montdzni desky pro montdz do panelu

Nasroubujte zavitové tyce (polozka 2) do montazni desky (rozméry > & 2, B 9) .

12 Endress+Hauser



RA33 Montaz

A0014284

8 Montdz do panelu

Pristroj zatlacte do vyfezu v panelu z pfedni strany a montazni desku upevnéte
k pristroji zezadu pomoci dodanych 4 Sroubd (polozka 3).

5. Pristroj pfipevnéte utaZenim zavitovych tyci.

4.43 Nosna lista / lista DIN (EN 50022)
1.

A0014176

9 Priprava pro montdz na listu DIN

Adaptér na liStu DIN (poloZka 1) upevnéte k pfistroji pomoci dodanych sroubt
(polozka 2) a rozeviete pfichytky na listu DIN.

Endress+Hauser 13



Montaz RA33

A0014177

10  Montdz na listu DIN
Pristroj upevnéte zepfedu na listu DIN a zaviete pfichytky na listé DIN.

4.4.4 Instalace do potrubi
1.

A0014178

11  Priprava pro montdz na trubku

Protahnéte ocelové pasky skrz montazni desku (rozméry > ® 2, B 9) a upevnéte je
k trubce.

14 Endress+Hauser



RA33 Montaz

2.
&L
|I,
A0014179
12 Instalace do potrubi
Pfistroj upevnéte k montézni desce a pfiSroubujte 4 dodanymi Srouby.
4.5 Kontrola po montazi

Pfi instalaci SarZového kontroléru a odpovidajicich teplotnich senzort dodrZujte vSeobecné
pokyny k instalaci podle EN 1434 ¢ast 6.

Endress+Hauser 15



Elektrické pripojeni RA33

5 Elektrické pripojeni

5.1 Pokyny pro pripojeni

A VAROVANI

Nebezpedi! Elektrické napéti!

» Kompletni ptipojeni zafizeni musi probéhnout, kdyZ zatizeni neni pod napétim.

A UPOZORNENI

Vénujte pozornost poskytnutym dodatecnym informacim

» Pred uvedenim do provozu se ujistéte, Ze napajeci napéti odpovida specifikaci na typovém
Stitku.

» Zajistéte vhodny vypinac nebo jisti¢ do elektroinstalace budovy. Tento vypina¢ musi byt
umistén v blizkosti pfistroje (snadno v dosahu) a musi byt oznacen jako jistic.

» Pro napéjeci kabel je poZadovan prvek nadproudové ochrany (jmenovity proud < 10 A).

5.2 Rychly priivodce zapojenim vodic¢t
+
1 —
+ U
il = rR| R|] [R]R
L+| N-
1| 5| 6] 2|52|53 10| 11| 50| 51 13| 14 23| 24
Relay1 Relay2  Power-
Temperature Flow supply
RTD or 0/4..20 mA Pulse or 0/4.. 20 mA
1+ 1- 2+ 2- + - 1+ 1- 2+ 2- + -
54| 55 60| 61| 62| 63 70| 71| | 80| 81| 82| 81| | 90| 91
Density 2x OpenColl.  IPulse Out 2x Digital In LPS

A0014120

13 Schéma zapojeni pristroje

Piirazeni svorek

Svorka Prifazeni svorek Vstupy
1 + RTD napéjeni Teplota
T (volitelné RTD nebo proudovy
2 — RTD napéjeni vstup)
5 + RTD senzor
6 - RTD senzor
52 +0/4 ... 20 mA vstup

16 Endress+Hauser



Elektrické pripojeni

53 Uzemnéni signdlu pro vstup 0/4 ... 20 mA
54 +0/4 ... 20 mA vstup Hustota (pfikon proudu)
55 Uzemnéni signalu pro vstup 0/4 ... 20 mA
10 + pulzni vstup (napéti nebo kontakt) Pritok
(Volitelné pulzni nebo proudovy
11 - pulzni vstup (napéti nebo kontakt) vstup)
50 +0/4 ... 20 mA nebo aktudlni pulz (PFM)
51 Uzemnéni signdlu pro vstup proudu 0/4 ... 20 mA
80 + bindrni vstup 1 (vstup spinace) = Synchronizace ¢asu
= Spustit Sarzi
81 = binarni vstup (svorka 1) = Zastavit sarsi
= Resetovat Sarzi
82 + bindrni vstup 2 (vstup spinace) Synchronizace ¢asu
81 - binarni vstup (svorka 2)
Vystupy
60 + stavovy/pulzni vystup 1 (otevieny kolektor) Rizeni 3arZe: ¢erpadlo/ventil,
pocitadlo objemu, signal ukonéeni
61 — stavovy/pulzni vystup 1 (otevieny kolektor) sarze, porucha
62 + stavovy/pulzni vystup 2 (otevieny kolektor)
63 — stavovy/pulzni vystup 2 (otevieny kolektor)
70 +0/4 ... 20 mA/pulzni vystup Proudové hodnoty (napf. vykon)
. nebo hodnoty pocitadel (napf.
71 —0/4 ... 20 mA/pulzni vystup energie)
13 Relé spinaci 1 (NO) Rizeni sarze: Cerpadlo/ventil,
porucha
14 Relé spinaci 1 (NO)
23 Relé spinaci 2 (NO)
24 Relé spinaci 2 (NO)
90 Napajeni 24 V senzoru (LPS) Napajeni 24 V
(napfiklad pro napajeni senzort)
91 Uzemnéni napajeni
Napajeni
L/+ L pro AC
+ pro DC
N/- N pro AC
—pro DC

Endress+Hauser
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Elektrické pripojeni RA33

5.2.1 Otevfeni skiinky

A0014368
14 Otevieni skfiné pristroje

1 Oznaceni pfifazeni svorek
2 Svorky

18 Endress+Hauser



Elektrické pfipojeni

5.3 Pripojeni senzort
5.3.1 Pritok

Senzory prutoku s externim napajenim

.\D>

10

11

+

PFM

__I—Sl

15  Prfipojeni senzory priitoku

A Napétové pulzy nebo kontaktni senzory véetné EN 1434 typu IB, IC, ID, IE

B Proudové pulzy
C  Signdl 0/4 az 20 mA

Senzory pritoku s napajenim pfes Batch Controller

A0013521

A
T 90
91
50
+ v [ .
PEM

\—\F/_ __l_ 51

90

PFM

— 91

<—— 50

—— 51

16  Pripojent aktivnich senzoru priitoku

A Ctyfvodicovy senzor
B Dvojvodicovy senzor

Endress+Hauser
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Elektrické pripojeni

Nastaveni pro senzory pritoku s pulznim vystupem

Vstup pro napétové pulzy a kontaktni senzory je rozdélen do riznych typtd podle EN 1434
a poskytuje napdjeni pro spinani kontakti.

Pulzni vystup senzory
pritoku

Nastaveni na
Rx33

Elektrické pfipojeni

Poznamka

Mechanicky kontakt

"

A0015360

ID pulzu / IE az
do 25 Hz

A

10

T Tlll

A Senzor
B Rx33

A0015354

Alternativné je
mozné vybrat
,pulzIB /IC+U*
azdo 25 Hz.
Aktualni pritok
pfes kontakt je
pak nizsi (cca
0,05 mA misto
cca 9 mA).
Vyhoda: nizsi
spotreba energie,
nevyhoda: mensi
odolnost proti
ruseni.

Otevteny kolektor (NPN)

A0015361

ID pulzu / [E az
do 25 Hz nebo az
do 12,5 kHz

10

gEEs:

A Senzor
B Rx33

A0015355

Alternativné je
mozné vybrat
,pulzIB /IC + U*.
Aktualni pritok
pfes tranzistor je
pak nizsi (cca
0,05 mA misto
cca 9 mA).
Vyhoda: nizsi
spotfeba energie,
nevyhoda: mensi
odolnost proti
ruseni.

Cinné napéti

O

A0015362

pulzIB/IC+U

1\ +
/

10

A Senzor
B Rx33

A0015356

Préah prepinani je
mezilVa2V

20
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RA33 Elektrické pfipojeni

Pulzni vystup senzory Nastaveni na Elektrické pripojeni Poznamka
pritoku Rx33
Cinny proud pulzl Prah prepinani je
A 2 B mezi 8 mA
al3 mA
lo
51
A0015363 A0015357
A Senzor
B Rx33
senzor Namur (podle ID pulzu / IE az 10 Neprobiha Zadné
EN 60947-5-6) do 25 Hz nebo az A B | sledovani zkratu
do 12,5 kHz nebo preruseni
vedeni.
11
AD015359
A Senzor
B Rx33
5.3.2 Teplota
Pripojeni senzortt RTD A B C

C
C C

N Oy Ul

AD047841
A = dvouvodicové pripojeni
B = tfivodi¢ové pripojeni
C = ¢tyfvodicové pripojeni
Svorky 1, 2, 5, 6: teplota
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Elektrické pripojeni

Pripojeni prevodniku
teploty

+——— 90
91
53

A = bez externiho napéjeni pfevodniku,
B =s externim napajenim pfevodniku
Svorky 90, 91: napéajeni pfevodniku
Svorky 52, 53: teplotni vstup

52
53

A0047822

Aby byla zajisténa co nejvyssi uroven presnosti, doporucujeme pouZivat ¢tyivodic¢ové
ptipojeni RTD, protoZe se tim kompenzuji nepfesnosti méfeni zpisobené montazni

polohou senzortd nebo délkou vedeni pfipojovacich kabeli.

5.3.3 Hustota

Pfipojeni senzort hustoty

A = bez externiho napéjeni senzoru hustoty
B = s externim napajenim senzoru hustoty

54
55

A0015152

22
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RA33 Elektrické pripojeni

5.4 Vystupy

5.4.1 Analogovy vystup (aktivni)

Tento vystup lze pouZit bud jako proudovy vystup 0/4 ... 20 mA nebo jako napétovy pulzni
vystup. Vystup je galvanicky oddélen. Pfifazeni svorek, - 16.

5.4.2 Pulzni vystup (aktivni)
Uroveti napéti:

s (... 2 V odpovidé nizké urovni

= 15 ... 20 V odpovidé vysoké drovni

Maximalni vystupni proud: 22 mA

5.4.3 Vystup s otevienym kolektorem

Tyto dva binarni vystupy mohou byt pouZity jako stavové nebo pulzni vystupy. Vybér provedte
v nasledujicich nabidkach Nastaveni > Pokrocilé nastaveni nebo Expert - Vystupy -
Otevieny kolektor

5.5 Komunikace

ﬂ Rozhrani USB je vZdy aktivni a miZe byt pouZito nezavisle na jinych rozhranich. Paralelni
provoz nékolika volitelnych rozhrani, napt. priimyslova sbérnice a Ethernet, neni mozny.

5.5.1 Ethernet TCP/IP (voliteln&)

Rozhrani Ethernet je galvanicky oddéleno (zkuSebni napéti: 500 V). Pro pfipojeni
ethernetového rozhrani lze pouZit standardni patch kabel (napf. CAT5E). K tomuto tcelu je
dostupna specidlni kabelova priichodka, kterd umoziiuje uzivatelim vést ptedem
konfekcionované kabely skfini. Pfistroj 1ze pfes rozhrani Ethernet pfipojit pomoci rozbocovace
¢i prepinace nebo ptimo k obchodnimu vybaveni.

= Standard: 10/100 Base T/TX (IEEE 802.3)

= Zditka: RJ-45

= Max. délka kabelu: 100 m
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Sl )

I
— | 0=
—
=

A0014600

17  Pfipojeni Ethernet TCP/IP, Modbus TCP

1  Ethernet, Rj45
2 Kabelovd prichodka pro ethernetovy kabel

5.5.2 Modbus TCP (volitelné)

Rozhrani Modbus TCP se pouziva k pfipojeni pfistroje k systémtim vyssich fadt za ucelem
pfenosu vSech nameéfenych a procesnich hodnot. Rozhrani Modbus TCP je fyzicky totoZné
s rozhranim Ethernet > 17, B 24

5.5.3 Modbus RTU (volitelné&)

Rozhrani Modbus RTU (RS-485) je galvanicky oddélené (zkuSebni napéti: 500 V) a slouZi
k pfipojeni zafizeni k nadfazenym systémiim pro pfenos vS§ech namétenych hodnot
a procesnich hodnot. Je pfipojeno pfes nastrénou svorku se 3 piny v krytu sk¥iné.
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. N
R,
- 95—t RxD/TxD (+) |:[
| RxD/TxD (-)
further instrumentation

AD047099

18  Pripojeni Modbus RTU

5.5.4 Rozhrani tiskarny / RS232 (volitelné)

Rozhrani tiskdrna/RS232 je galvanicky oddélené (zkusebni napéti: 500 V) a slouZi k pfipojeni
tiskarny. Je pfipojeno pfes néastrénou svorku se 3 piny v krytu skfiné.

A0014602

19  Pripojeni tiskdrny pfes RS232

S Batch Controller byly testovany nésledujici tiskarny:
Termicka tiskdrna GeBE MULDE Mini

5.6 Kontrola po pfipojeni

Po dokoncéeni elektroinstalace pristroje provedte ndsledujici kontroly:

Stav zafizeni a technické tudaje Poznamky

Je pfistroj nebo kabel poskozeny (vizualni prohlidka)? -

Elektrické pfipojeni Poznamky

Souhlasi napéjeci napéti se specifikacemi na typovém S§titku? 100 ... 230 V AC/DC (£10 %) (50/60 Hz)
24V DC (=50 % / +75 %)
24V AC (£50 %) (50/60 Hz)

Maji namontované kabely dostate¢né odlehéeni tahu? -

Jsou napédjeci a signalni kabely spravné zapojené? Viz schéma zapojeni na sk¥ini
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MozZnosti provozu RA33

6 Moznosti provozu

6.1 VSeobecné informace o provozu

Batch Controller lze konfigurovat pomoci ovladacich klaves nebo pomoci opera¢niho softwaru
,FieldCare®.

Obsluzny software véetné propojovaciho kabelu je k dispozici na pfani, neni tedy soucasti
zdkladniho rozsahu dodavky.

Konfigurace parametrd je uzaméena, pokud je zafizeni uzamceno pfepina¢em ochrany proti
zapisu » B 27 nebo uZivatelskym kodem.

6.2 Zobrazovaci a ovladaci prvky

A0014276

20 Displej a ovlddaci prvky pristroje

Zelend LED, ,Provoz*

Cervend LED, ,Chybové hldseni*

Start (funkéni kldvesa)

Stop (funkéni kldvesa)

Numericka klavesnice (funkéni klavesa)
Zahdjit tisk (funkcni kldvesa)

USB pripojeni pro konfiguraci (rozhrani)
-, +, E (ovladaci klavesy)

160 x 80 bodovy displej

W 0O N WN =

Zelend LED v pfipadé napéti, ¢ervend LED v pfipadé alarmu/chyby. Zelend LED sviti vzdy,
jakmile je zafizeni napéjeno.

Cervend LED pomalu blika (pfiblizné 0,5 Hz): Za¥izeni bylo nastaveno do rezimu
bootloaderu.

Cervena LED rychle blika (p¥iblizné 2 Hz): V normalnim provozu: nutna udrzba. Béhem
aktualizace firmwaru: probiha pfenos dat.

Cervena LED zlistane svitit: Chyba zafizeni.
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6.2.1 Ovladaci prvky

3 ovladaci klavesy ,,—*, ,,+*, ,,E“
Funkce Esc/Back: Stisknéte soucasné ,—“ a ,+*.

Zadani/potvrzeni funkce zadani: Stisknéte ,E*

14 funkc¢nich klaves

Funkce start/stop: Stisknutim tla¢itka ,Start” spustite proces davkovani. Stisknéte ,Stop“ pro
pozastaveni SarZe, kterd prave bézi. Znovu stisknéte ,Stop“ pro zruSeni davky, stisknéte znovu
»Start” pro obnoveni béhu davky.

Funkce C: Stisknéte ,,C*, kdyZ je davka zastavena, abyste resetovali pocitadla na displeji na
jejich pocateéni hodnoty.

Funkce tisku: Stisknéte ,0“ a ,,..“ sou¢asné pro zahajeni tisku posledniho cyklu dévky. Pro
vyuZiti této funkce je tfeba zakoupit moznost ,RS232 printer interface”.

Prepinac ochrany proti zapisu

A0015168
21  Prepinac ochrany proti zdpisu

1 Spinac ochrany proti zdpisu na zadni strané krytu pouzdra

6.2.2 Prednastavena funkce pocitadla

Hodnotu pfednastaveného pocitadla lze zadat kdykoli. Tuto hodnotu lze zadat bud' v nabidce
Zobrazeni, nebo stisknutim jedné z klaves 0-9 nebo tecky. NezaleZi na tom, zda je pii

Endress+Hauser 27



MozZnosti provozu RA33

zadavani hodnoty aktudlné aktivni proces davkovéani. Nova pfednastavend hodnota ¢itace se
pouZije pfi spusténi dalsiho procesu davkovani.

Pokud je prednastavené pocitadlo soucésti zobrazovaci skupiny, je vZdy zobrazena
pfednastavend hodnota ¢itace platna pro aktualni davku. Pokud dojde ke zméné hodnoty
pri zastaveni procesu davkovani, nova hodnota se okamZzité zobrazi na displeji. Pokud se
vSak hodnota zméni béhem aktivni davkovaci operace, stard hodnota pfednastaveného
pocitadla, ktera stéle plati pro aktualni béh SarZe, se zobrazuje, dokud neni tato
davkovaci operace dokoncena. Novéa hodnota, které je platna pro dalsi davkovaci operaci,
se zobrazi bezprostfedné poté.

6.2.3 Zobrazeni

1 2

Group 1 B | | Group 2 »
Flomw Flaw

181 e 10,8 w=rh
Temp . W Cin

45,3 20w

PsC PSC

4,3 mF 4, 3w

A0047513

22 Zobrazeni Batch Controller (priklad)

1 Zobrazeni skupiny 1, neni aktivni Zddnd SarZe. Priitok, teplota, prednastavené pocitadlo
2 Zobrazeni skupiny 2, SarZe aktivni. Prutok, pocitadlo objemu, pfednastavené pocitadlo

6.2.4 Provozni software , FieldCare Device Setup“
Chcete-li zafizeni nakonfigurovat pomoci softwaru FieldCare Device Setup, pfipojte zafizeni
k pocitaci ptes rozhrani USB.
Navazovani spojeni
1. Spustte FieldCare.
Pripojte zatizeni k PC ptfes USB.
Vytvofte projekt v nabidce Soubor/Novy.
Vyberte Communication DTM (CDI Communication USB).
Pridat zafizeni EngyCal RA33.
Kliknéte na Pfipojit.

N B B B B

Spustte konfiguraci parametrd.
Pokracujte v konfiguraci zafizeni v souladu s timto Navodem k obsluze pro zafizeni. Kompletni

nabidku Nastaveni, tedy vSechny parametry uvedené v tomto Navodu k obsluze, naleznete
také v FieldCareDevice Setup.
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Nedefinované spinani vystupt a relé
» Béhem konfigurace pomoci FieldCare miiZe zafizeni zaujmout nedefinované stavy! To miZe
byt pfi¢inou nedefinovaného spinani vystupt a relé.

6.3 Matice ovladani

Kompletni pfehled operaéni matice v¢. vSech konfigurovatelnych parametrt naleznete
v Pfiloze N&vodu k obsluze.

Jazyk Vybérovy seznam se viemi dostupnymi operacnimi jazyky. Vyberte
jazyk pristroje.
Nabidka Zobrazeni/obsluha = Vyberte skupinu pro zobrazeni (st¥idat se automaticky nebo

pevna skupina zobrazeni)
= Nakonfigurujte jas a kontrast displeje
= Zobrazte uloZené analyzy a zpravy o SarZich
= Zadejte hodnotu pro pfednastavené pocitadlo
= Vybér receptu

Nabidka pro nastaveni V tomto nastaveni Ize konfigurovat parametry pro rychlé uvedeni
zafizeni do provozu. Pokrocilé nastaveni obsahuje vSechny zakladni
parametry pro konfiguraci funkce zafizeni.

= Jednotky Parametry pro rychlé uvedeni

= Typ signalu do provozu

= Hodnota pulzu, hodnota
(pro typ signalu pulz), popt.

= Zatatek méficiho rozsahu
(pro aktudlni typ signalu)

= Konec méficiho rozsahu
(pro aktudlni typ signalu)

= Jednotka

= Jednotka pocitadla

s Datum a ¢as

Pokro¢ilé nastaveni (nastaveni, ktera nejsou nezbytna pro zakladni
provoz zafizeni)

Specidlni nastaveni lze také konfigurovat prostfednictvim nabidky
,Expert”.

Nabidka diagnostiky Informace o zafizeni a servisni funkce pro rychlou kontrolu
zafizeni.

= Diagnostickd hlaSeni a seznam

= Zaznamnik udalosti

= Informace o zafizeni

= Simulace

= Méfené hodnoty, vystupy
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Nabidka Expert Nabidka Expert poskytuje pfistup ke vS§em provoznim polohdm
zafizeni, véetné funkci jemného otdceni a servisnich funkci.

= Pfejit pfimo na parametr prostfednictvim pfimého pfistupu
(pouze na zatizeni)

= Servisni kod pro zobrazeni servisnich parametri (pouze pres PC

operacni software)

Systém (nastaveni)

Vstupy

Vystupy

Aplikace

Diagnostika

7 Uvedeni do provozu

Pred uvadénim pfistroje do provozu se ujistéte, Ze byly provedeny vSechny kontroly po
pripojeni:

= Viz ¢ast Kontrola po montazi, > 15.

= Kontrolni seznam, sekce Kontrola po pfipojeni, > B 25.

Po pfivedeni provozniho napéti se rozsviti displej a zelena kontrolka LED. Zafizeni je nyni
funkéni a 1ze jej konfigurovat pomoci tlacitek nebo parametriza¢niho softwaru FieldCare
> B28.

ﬂ Odstrafite ochrannou folii z displeje, nebot ta by jinak sniZovala Citelnost displeje.

7.1 Rychlé uvedeni do provozu

Pro rychlé uvedeni do provozu ,standardni” aplikace Batch Controller je tfeba zadat pouze

nékolik provoznich parametril v nabidce Setup.

Predpoklady pro rychlé uvedeni do provozu:

Senzor teploty RTD, ¢tyfvodicové primé pripojeni

Nabidka/nastaveni

= Jednotky: Vyberte typ jednotky (SI/US)

= Typ signalu: Vyberte typ signalu pro pritok (pulzni nebo proudovy)

= Jednotka: Vyberte jednotku pritoku

= Pocitadlo jednotek: Definujte jednotku pro pocitadlo priitoku, napt. m3, kg

= Hodnota pulzu, hodnota: Zadejte jednotku a hodnotu hodnoty pulzu pro pfevodnik pritoku
(pro typ pulzniho signélu)

= Zacatek méficiho rozsahu a konec méficiho rozsahu (pro aktualni typ signalu)

= Datum/¢as: Nastavte datum a ¢as

Zatizeni je nyni funkéni a pfipravené k fizeni Sarzi.
Funkce pfistroje, napf. zdznam dat, tarifni funkce, sbérnicové pfipojeni a Skalovani

proudovych vstupt pro pritok nebo teplotu, 1ze nakonfigurovat v nabidce Pokro¢ila
nastaveni nebo v nabidce Expert . Popisy téchto nabidek naleznete v Navodu k obsluze.
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